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MIT AKARUNK?

A legszentebb krisztusi feladatot: a Misszids
Gondolatot mindenfelé terjeszteni! Ott akarunk
lenni mindenhol, hogy olvassanak benniinket és
felfigyeljenek rdnk! — Meg akarjuk ismertetni a
legszélesebb néprétegekkel a leg6sibb misszios
Rend, a Ferences Rend misszidinak Multjat és
Jelenét! A Mult vért6lazott talajan jarnak a Jelen
héslelk( apostolai szerte a vilagon! — E Fizet-
sorozat minden betlje, sora, szama; a népszer(
leirdsok és személyes élmények, a csinos kiallitas
és olcsd ar ezta Célt akarja szolgélni! TESTVER!
Olvass és ajanlj benninket masoknak is! Apos-
tola leszel Krisztusnak, az 6rok Misszionariusnak!
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Vasuton — Kina belseje felé.

Mar a tengeri Gtunk is roppant mulatsagos
volt, de kuléndsen, mikor Kina foldjére lep-
tink. Ahogy Pesten, induldskor a nevet§ ma-
sinankat felh(ztdk, az nem szlint meg m-
kodni, agy, hogy mar egymasra se mertiink
nézni. Adjut atya egy pillanatra se hagyta,
hogy buskomorsagba essiink.

A ,stelazsi vonat.

Els6 meglepetésem, a kinai vas(t volt
Még elképzelni se lehet ilyent. Ahogy fel-
szalltunk az uj vasutra, amely Hongkongbol—
Hengchow-ba visz, éktelen hahotaval UGdvo-
z0ltlk a kocsit. A kupéban egyetlen egy (l6-
hely sincs, csak egymas folé helyezett agyak.
Harom van egymas folétt. Aszerint, ahogy a
jegyet valtjak, keriilnek egymas ala, vagy
folé az utasok.

Az én fejem f0lé pont egy jo tubakos
kinai bacsi telepedett, a tobbit el lehet gon-
dolni. Egész éjtszaka krakogott, kopkodott.
Persze a tObbiek jot mulattak rajtam, mert
ilyenkor mindig kellemes &brazatot vagtam.
Alvasrdl sz6 se lehetett, hat elindultunk gy
éjfél tajban tanulmany-dtra a vonatban. De
nem lehetett mast latni, mint kopk6dd kinai
tarsasdgot, amint cséppet sem baratsagos ar-
cai tekingettek le rdnk a magas trénusokrol.
Kovetkezett a reggel.

Mosakodas macska médra.

Azt mondjdk, hogy a kinaiak nem tisz-
tak. Nem-e? Amint megallt a vonatunk, as -
szonyok, gyerekek alltak mar az &lloméason
fabol készult vodrokkel, lavérokkal, boégrék-
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kel. Fistolgé melegviz parolgott mindenitt.
Csodalkozva lestiik, mi lesz itt? Egyszer csak
megjelentek a kupék ajtaiban kinai utitarsa-
ink, a meleg vizbe belemartottak egy Kkis
kétes tisztasagu ruhadarabot és abban megto-
ralték sorban a képiiket. A rongyot aztan to-
vabb adtak egymasnak s az kézrél-kézre jart
a menyei birodalom tisztasdg kedvel6 polgéa-
rai kozt. Aztan kezd6dott a fogmosas. Mind-
e?yik rendiletlentl végig mosta a fogait, mi-
elott elindult volna reggelizni.

Az evlpalcikak.

Mar mindenitt kinaltdk a frissen fétt,
parolgo rizst. El6keriltek a kveicék, az evl-
palcikdk és mindenki hozzalatott a reggeli-
hez. Aggddva pislakoltam P. Bernat Delegéa-
tus atyara, aki elénk jott Hongkongba, hogy
hat minekiink is palcikaval kell reggelizniink?
Gracian atya egyre azzal huzott, hogﬁ ki-
vancsi lesz r4, hogyan fogunk ugyetlenkedni
a kveicével? Bementlink hat mi Is az étkez6-
kocsiba, amilyent szintén nem latni Eurdépa-
ban. Letelepedtink egy asztalhoz, mert ez
volt benne, még le is volt teritve, csak éppen
evleszkozt nem lattam sehol. Nagysokara el6-
kerllt egy kinai pincérféle. Kinaban a jelszé:
mamanti! — lassan! Diadalmasan felfedeztem
a zsebében egy evl@kanalat. Amint letette az
asztalra a kaves csészet, egyszeriien kivette a
zsebébdl a kanalat, a nadragjaban megtorilte
és a vendég elé tette. Ugy kitdrt bel6lem a
nevetés, hogy a tobbiekre Is atragadt és ilyen
hangulatban érkeztink meg Hengchowba.

A kinai varos.
A hamisitatlan kinai varos nekem na-
gyon tetszett. Csupa érdekesség az utca. Az
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uzletek kirakatnélkili kirakatok, mert ajto,
ablak hijjan mindjart a kirakatba is és egy-
szerre az Uzletben is bent van az ember és
remekebbnél remekebb dolgokat lehet latni,
csak éppen azt nem, ami nekiink kellene.

A szallodai pihenés.

Amint esteledett, egy szallodaba vertiink
tanyat. Ez volt a Iegmulatsagosabb Kinai
vendégszeretettel fogadtak. Legel6szor is me-
legvizet hoztak. Arcot, kezet kellett mosni,
utana kovetkezett a tea, ami nem volt maés,
mint egy masik meleng Ezutan vacsora ko-
vetkezett. Itt méar teljesen kinai eledelt et-
tink és mindenki rendiletlenil kveicézett,
ami persze j6 mulatsag volt. Vacsora utan
megmutattak a halotermet, amely allott egy
nagy csaladi agybol. De mondhatom valami
remek munka volt. Gy6nyori faragassal volt
diszitve, az asztalos munkanak valdsagos re-
meke. Ezt megcsodaltuk s aztdn megallapitot-
tuk, hogy ismételten nem tériink pihendre.
El6szedtuk a régi szép magyar nétakat s vi-
gan voltunk. Egyszer csak &rra lettiink figyel-
mesek, hogy a kinai familia is probalgatja az
énekilinket, persze, nagyszeriien sikerilt ne-
kik! Olyan hamar mult az id6, hogy alig vet-
tik észre az indulds idejét.

A kfnai aut6buszok.

Hengchowbol autdbuszon folytattuk utun -
kat, aminek isméet megvolt a maga humora.
Nehezen indult meg, és egy par kilométer
utdn hamar meg is allt. Defektet kaptunk, de
olyat, hogy nem tudtak segiteni rajta és mi a
kinai jelszéval — mamanti! — szépen vissza-
ballagtunk a varosba, ahonnan kiindultunk,
igy ment ez haromszor! Delegéatus atyankat
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szornyen bantotta a dolog és mentegette, hogy
ez mar Kinaban igy van, de amint latta, hogy
mi milyen jol mulatunk, — 6 is mulatott raj-
tunk. Aztan egyutt élveztik a kinai aut6 re-
peralasat — amihez hasonlét szintén nem lat-
tam. Végul egészen megvigasztalodtunk, mert
— pont négy elromlott autobusszal talalkoz-
tunk az aton. Csakhogy ezeknek az utasai
meég rosszabbul jartak, mint mi, mert ott
vesztegelt az egész tarsasag az Ut szélén, mi-
velhogy a kinal autés nem segit a masiknak,
hanem a hirt viszi meg a szerel6knek, mikor
aztan a szerel6 a varosbol oda megerkezik,
hozzafog a munkahoz: mamanti!

Ojév hajnalan sotét padlason.

igy mentiink egy egész napig. Este ismét
széllodédban voltunk, de ez mar hamisitatlan
kinai szalloda volt. Kivul-belil ugy nézett ki,
mint egy faluszéli pajta. Deszkabdl volt az
egész alkotmany és keskeny falépcsd vezetett
agynevezett emletre, amit nalunk legalabb
igazi nevén padlasnak hivnak. Itt is élveztliink
egy €jtszakat, — amely alatt otthon milliok
onfeledt mémorban bucstznak az §-eszten-
détél. Mi is ujévet kezdink és vele egy Uj
életet a pogany Kina féldjén. De velink van,
Akiért ide jottink. Vele kezdjiuk el az évet
hajnalban. P. Bernét delegatus atya, ebben a
szegényes, kicsiny, piszkos odiban mutatta
be a legszentebb aldozatot — és aztan elin-
dult a kis karavanunk, hogy megkezdje misz-
szibs esztendejét és életét.

A megérkezés.

Ujév napjan délutan értink Paokingba.
Senki sem gondolta, hogy maris megérke-
zlink, mert ha az 0j vasuton P. Bernat dele-
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gatus atya nem igazit el mindent szdmunkra,
napokat vesztegelhettiink volna. Meglepetés-
szer(ien jottink, de ennek megfelel§ volt az
orom is. Nem tudom én azt a boldogsagot
megfeleléen leirni, amikor az 6rémtol mi
egymasnak joforman egy szét sem tudtunk
mondani . ..

Boldogok voltunk nagyon! Kimondhatat-
lan orom toltétte el szivinket, hogy az édes
Jézus méltonak tartott erre a végtelen nagy
kegyelemre, és ennyi 6romet ad mar most Is.
Fizesse meg az Ur Jézus kedves jotev8inknek,
akiknek hosszd utazasunk koltségeit kdszon-
hetjuk.

A vak kisérgje.

Paokingban van egy nagyon buzgd vak
keresztényink. Ugy hivjak, hogy Liha-ce Li
nev( vak. igy ismeri mindenki. A varos ma-
sik felén lakik, de azért minden vasarnap ott
van a szentmisén. Imajaval tulkiabalja a téb-
bieket. Ezért ,,nagy az arca.”

Egy szegeny ember szokta vezetni. Ka-
pott érte par (tunkocét) krajcart. Mise alatt
a kiuszObre telepedett és itt varta, amig Li-
ha-ce végzett. Mar j6 ideje nem lattam. El is
feledtem. Most a napokban hivnak a koldus
tanyara, hogy az ember haldoklik és szeretne
névérrel beszélni. Amikor oda értiink, azon-
nal lattam, hogy mar a végét jarja. Igyekez-
tem, hogy legaldbb a fontos tanokat értse
meg. Kérdeztem csaladi koriilményeirél, nincs
senkim se mondja. Kolduldssal kerestem a
mindennapi kenyeremet — az az tévedtem —a
rizsemet. Hallottal-e mar a Thine Csi danrol.
Oh hogyne elszoktam kisérni a jo Li-ha-ce
urat a templomotokba. Ott hallottam amikor
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a (Zenfu) Pater mondta, aki hiszi, hogy egy
Isten van és ez az Isten biunteti a gonoszokat,
megjutalmazza a jokat. En nem voltam rossz
ember, hogy szegény, arrol apam tehet, aki
elkértyazta minden vagyonunkat. Hej! Sjuda
pedig volt am. Ezeket mar szinte (gy lihegte.
Igyekeztem masra terelni a figyelmet, ami si-
kerGlt is. Ugy, hogy megnyugodva és a szebb
jové reményében a mennyorszag kecsegtetd
s?e stegevel lelkében fejezte be nyomorusagos
életé

Reméljik, hogy a jo Isten irgalmas lesz
ennek a szegény koldusnak, aki a sajat hi-
baljan kivil a jo léthél klcsopFenve ilyen si-
ralmas allapotban fejezte be életét

Misszionk betegei.

Ft. P. Bernat szuperior mindenre Kiter-
jed6 gondossaga, szegények iranti szeretete
nem feledkezett meg a betegekrél sem. Kis
patikat rendezett be a lagsziikségesebb gyogy-
szerekkel.

Délutanonként jonnek a betegek, napon-
ta 40—50. Sebeik kékszin( rongyokkal vagy
csak egyszeriien papirossal vannak beragaszto
va. Kimosom b(izos sebeiket, kérdezem faj-e?
Csak egykedvdien felelik: pu tung — nem f3j.
Bamulatos tlrelmik van még a kis gyerme-
keknek is. 6téves fidcskat hoznak, fején tobb
sebbdl folyt a valadék. Elsé nap nagyon félt
és nem mert hozzdm koézeledni, mert még azt
hitte mo-kui, 6rdég vagyok, de lassan folen-
gedett. Sebei mar rég begyogyultak s azota
legjobb baratom. Mikor csak teheti, eljon
megnézni a sjutdot (névért). Rongyos ruhaik-
ban, éhségtél és munkatol agyongydtort alak-



jukban Szent Erzsébet koldusat vélem latni,
aki maga az Ur Jézus volt.

Sok a szembeteg, de mégis a legtébb a
blrbajos, sebhelyes, %elpoklos 6t honap alatt
tobb mint harom ezer beteget kezeltem,
gyogyszereink, kotszereink bizony mar fogy-
tan vannak, éppen azért szenvedG betegeink
nevében az Ur Jézus szeretetére kérjiik jote-
vlinket, gy(jtsenek szamunkra orvossagot.
Korhazak és privat betegek maradek orvossa-
Pal mily nagy szolgalatot tennének itt, ame-

ekért mar el6re aldzatos szeretettel mon-
dok kdszbnetét.

Amikor ezlst fejek gérnyednek
a katekizmus folé.

Kevés a munkas.

Mikor boldogult f6nokn6énk meghalt, és
alighogy felgyogyultam, Osszia névér beteg
lett, csak ketten voltunk a munkara, annyi
felé kellett volna benniinket beosztani, ahany
ujjunk van. Egyenlére a hitdjoncok egy cso-
portjdnak tanitasat biztdk ream. A FG6t. Pater
naponkint ad nekik egy oktatast, a betani-
tasrél nekem kell gondoskodnom.

A hallgatésag’ el6tt.

Hala Istennek, mar valamennyire meg-
értem Oket, Ok is engem. A Kinai nép olyan,
mint a gyermek kivancsi és csak a mesék és
elbeszelesek érdeklik, ezek kotik le a figyel-
mét. llyen alakban kell a hit ismereteit at-
adni neki. Megboldogult jo fon6knénk b6ven
volt birtokdban ezeknek, mert otthon is ezzel
foglalkozott, én azonban a betegédpolas csen-
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des munkajaban nem foglalkoztam ilyenek-
kel, azért most nagyon raszorulnék valami
j6 Maria és Szent Jozsef legendakra és elbe-
szélésekre. Persze &t kell ezeket alakitanunk
Ugy, ahogy az itteni korilmények és szoka-
sok kivanjak.

A tanitds mdvészete.

Eppen most akarok egy tiirelmes és szelid
szobalany torténetébdl forditani, de annyira
meg kell valtoztatni, mert kinaiak szobalanyt
nem ismernek. A parkettds szobak helyett
csak az 6 fustos, gidres-godros, meszeletlen
oduikat lehet emliteni, esetleg félcifrazzak
egy-ket felragasztott papirossal, ami itt a leg-
elokel6bbek héazaiban taldlhat6. Az urfi ele-
gans jatékait csak par darab kavics s esetleg
labda helyettesiti, amit itt ismernek. A szoba-
lanybol felarvat, az Grin6b6l mostohat, az eld-
keld urbdl gazdag embert, akinek par szaz
»,dan-ca*“ kosar rizse terem, mert itt annak
van tekintélye. Igy atalakitjuk a torténetet,
hogy megértsék szegények.

Vasarnap volt a harmadik dsszejovetelik,
amikor hatvan-hetven hallgat6 el6tt ldmpalaz
nélkil mondtam el egy Szent Jozsef legen-
dat; nagyon figyelmesen hallgattak, de koz-
ben suteményt és tok- meg dinnyemagot is
ettek, a tea pedig elmaradhatatlan az ilyen
Osszejoveteleknél. Szentképet is osztottam ne-
kik, mert ezt nagyon kedvelik.

A gyermekek kozott.

Tervezgetjik, hogy a Kkis keresztény
gyermekeket Is kiilon oktatnank és esetleg a
poganyokat is. Ezek részére is érmecskék kel-
lenének nagyon. A kinai gyermek a babat



nem igen ismeri és nem is foglalkozik ilyen
jatékszerekkel, azonban a lanyok a fésit na-
gyon szeretik. Szallagot vagy csokrot azon-
ban még egyik hajdban sem lattam.

Minden megprébaltatds és nehézség ko-
z6tt is lelkiink boldog és viddm. Nem va-
gyunk egyedil, itt van veliink az edes Jézus
és draga Szlizanyank.

Keresztelés tnnepe Paokingban.

Nagy laz van a n6i katekumenatban. El-
érkezett a keresztelés ideje. Olyan boldogok.
Legnagyobb aggodalmuk, hogy is inditsanak
tokéletes banatot, amikor inkabb dalolni tud-
nanak, mint sirni. Par nap mulva kiszabadul-
nak az 6rdog karmaibol, és a jo Istent nevez-
hetik Atviuknak. Amidta keresztelésre készii-
link, kulon a nék és kulon a férfiak egy-egy
lelkigyakorlatos hézban, a katekumenatban,
egyltt laknak és egész nap csak lelkikkel
foglalkoznak.

A gondos készilet.

Egy nap testiletileg jottek hozzém, hogy
minden kicsiségért korholast, szidast adjak,
mert 6k mindent békével akarnak tlirni, hogy
sok kis erényt ajdndékozhassanak Jézusnak a
nagy napon. A szokasos iméakat mar kivilrél
tudtak és anélkil, hogy emlitést is tettem
volna nekik a szent kilenced létezésér6l, &k
maguk Kilencedet tartottak az el6adé terem-
ben a Szlizanya képe el6tt térdelve. Mindent
elmondtak Egi Anyanknak. Megbeszélték egy-
maskdzt, hogy mivel is bantottak meg eddig
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a jo Istent, és mit is kell jobban gydldlini,
melyik nagyobb b(in?

Az utols6 napon igy Gjjongtak:

— HO sjuda, holnap mar mi is sziviinkbe
fogadjuk Jézuskat!

— lgazén oriltok ennek?

— 6h igen!

— De hiszen csak egy kis fehér kenyér-
ke az, hogy fog az titeket boldogga tenni?

Megutkdzve mondjak:

— NO6vér Te! Hogy mondhatsz ilyent,
amikor tanitdst kaptunk f6tisztelendé Pater-
tél és téled is, olyan vilagosan megértettik,
hogy ott van Jézus elrejtézve!

Ismét kilon jottek.

— Mondd csak n6vér, ugye nem harag-
szol, ha ilyent kérdeziink, te miért takarod
el kezeiddel az arcodat szent &ldozads utan?
Sirsz talan vagy alszol? vagy mit is csinélsz
akkor, amikor Jézus szivedbe tér, mondd meg
nekiink is, mert mi is agy akarunk tenni, ha
ugy jo?

— Draga nénikék, lanykak! Ilyenkor
egyedul Jézussal foglalkozom, elfelejtettem,
hogy ti is itt vagytok. Egyedil Jézust akarom
latni és senkit mast.

Az utolsé napon méar nem tudtak tanulni
az izgalomtol, ruhaikon is volt még valami
igazitani val6. Az 0j papucsok is mar a sam-
fan voltak. Hogy milyen lassan is mulik ez a
nap! Még egyszer kikérdeztem d&ket, tudjak-e
neveiket s a kérdésekre holnap tudnak-e fe-
lelni? Még egyszer megismételtem a F6t. Pa-
ter szép tanitdsait a szent keresztségrél és
hogy konnyebben tudjdk félinditani a béana-
tot. félnapos lelki maganyba vonultak. A ki-
Iénben nagyon sokat beszél§ asszonyok, la-
nyok, igazi épiletes buzgosaggal tartottak a
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hallgatast és a Kicsiny kapolnat alig tudtak
otthagyni. Csak amikor kértem Oket, hogy
mér sotét van, tiszta banattdl Kisirt szemek-
kel hagytak el. hogy még egyet aludjanak.

A nagy nap.

Folvirradt az Ur Jézus mennybemenete-
Iének napja, amikor 8 orara kellett nekik a
templomba mennidk, de 6k mar hétkor ott
voltak, nehogy elkessenek mivel oOrajuk nin-
csen. Keresztélés alatt na?&/on buzgon, ajtato-
san viselkedtek. Hiba nélkal feleltek FGtisz-
telendd Delegatus Atya kérdéseire és fe-
jukkel is bizonyitottak, hogy elvetnek min-
den babonéat. Ezt nehéz lesz megtartani, ami-
kor Kinaban minden lépten-nyomon ezt lat-
jdk. Amikor vége volt a szertartdsnak, szinte
sugéarzott arcuk az 6romtél. lgazi boldogsag,
amit eddig hidba kerestek, most mar sajat-
jukka lett. Oly tisztelettel és szent félelemmel
térdeltek oda az &ldoztat6 racshoz és ott ra-
borultak az aldoztaté racsra, amig az egyik
hitoktatdo fol nem keltette &ket, hogy helyet
készitsen a tobbi aldoz6 részére.

A boldogsag.

Keresztelés utan Unnepi lakomat szok-
tunk adni az 0j keresztényeknek. Alig tud-
tak enni boldogsagukban. Jottek a kedves
névérek, érmet, rozsaflizért, szentképeket osz-
togattak nekik. Nagy halalkodasok, k&szoné-
sek kozott ért végére az ebéd. Aztan sétara
mentink velik megnézni a varoson Kkivil
épulé ferences rendhézat és fid arvahazat.
Utana még harom napig bent maradtak, hogy
gyakoroljak még magukat keresztény kotel-
meikben. Szallagra fuzott érmecskéket biisz-
kén mutogatjak pogany testvéreiknek. Ame-
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lyiké a legnagyobb, annak van nagyobb arca.
Mivel a ndvéreknél is fekete rozsaflizért lat-
tak, mind feketét akartak. Karjukon, nyakuk-
ban hordjak, hogy mindenki lassa. Bizony jol
kifogytunk a nagyobbfajta érmecskék és ro-
zsaftizérekb6l, nagyon szépen kérjik kedves
olvasoinkat, segitsenek a jov6ben is Oromet
szer?zni Uj keresztényeinknek. Isten fizesse
meg!

Misszidés torténet szarazon és vizen.

Kedves 0j ndvéreink kérdez6skddése jut-
tatta eszembe misszids életiink egyik tavalyi
epizodjat.

Mikor is voltunk a legboldogabbak? Ak-
kor, amikor Szent Ferenc vagyaval telt el a
szivink és ez a vagy elvitt minket egy 40
km. tavolsagra fekvO falucskaba, ahol 30— 10
keresztény vart rednk. A Szent Mihaly ka-
polna el6tt felsorakozva kirtszoval és 6rém-
kialtasokkal fogadtak benniinket.

Alig érkeztink meg azonban, mar egy
kellemetlen észrevételt tettlink: tiszt, fénok-
né zsebébdl az arra cirkald rablok kiemelték
a pénztarcajat. Csekélység volt az egész, csak
annyi, amib6l 3 napig éldegélni akartunk, de
éppen elég ahhoz, hogy nincstelenek legyunk.
Keresztényeink igen rostelték, hogy éppen
naluk tortént ez a cslinya dolog és minden
erejikkel igyekeztek segitségére lenni. A fia-
tal kigyocska és a csiga — szerintik — igen
finom eledel, tehat ezzel kedveskedtek a rizs
mellé... Mit tegylink, hogy meg ne sértsik
Oket? Elfogadtuk, s6t még meg Is dicsértik.
Sajnos j6 étvagyat nem szolgalhattak fel hoz-
za. De a misszionarius énmegtagadassal ké-
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sziti el6 az Ur atjait. F6 az, hogy a rablok
kozil szarazon megmenekiltiink.

Az els6 nap sokan jottek Ossze. Tiszt,
fénoknd lelkes beszédet intézett hozzajuk,
batoritotta 6ket, akik néhany hdnappal elébb
még poganyok voltak. En pedig a betegeket
kezeltem, kozben 5 haldoklot kereszteltunk
meg. Ugy terveztiik, hogy masnap bejarjuk a
kdrngeket S folkeressuk a betegeket. Ejjel
azonban megeredt az es6. Oktoberlsen itt sok-
kal kellemetlenebb és atjarébb a hideg. Nem
tudtunk mozdulni a hazbol. Harmadnap azon-
ban mar nem vartunk tovabb, vasarnaura
szentmisét akartunk hallgatni. Kora hajnalban
tehat atra keltink, hogy azon a részen, ahol
a rablék tanyaznak minél el6bb atJuthas-
sunk.

Pénzink nem volt, keresztényeink olyan
kora reggel meég nem hozhattak el kedvenc
ételeiket, tehat csak az otthoni meleg tapla-
1€k kecsegtetésével indultunk el. Poszt6 pa-
pucsaink papirtalpa hamar felmondta a szol-
galatot, de ez még tiirhetd lett volna, de mint
egy nagy aradat, hmpolygott el6ttink a viz.
A fele Uton azt mondjak a rizsszallité béacsi-
kak, hO(];y ne menjink tovabb, mert a patak
hldjat vitte a viz.

Mit csinaliunk? Vissza menjink? Itt ma-
radiunk az Utszéli csarddban? Az emberektdl
ugyan nem Kell félnink, mert furcsa ruhaink
miatt messzire elkeriilnek minket, de a csar-
da élgsdiei nem kivanatosak egy cseppet
sem. Es ki tudja, meddig tart az es6? Menni,
menni, az lett a jelszo!

Az egyik Oreg kinaitél kélcsonkeértiink
két bambuszrudat, és a jo Isten segitségével
maid kitapogatiuk az Gtat, ahol sekélyebb a
viz. Bizony borzongtunk a hidegt6l, mikor

2 Langold szivek
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csaknem derékig ért a piszkos, sdros aradat.
De az Ur Jézus azt varta, hogy bizzunk Ben-
ne. Mert aki Péter apostolt jarni engedte a
vizen, rajtunk is segitett: szerencsésen atkel-
tink a hémpolygd aradaton!

Utéana kitort lelklinkb8l a Te Deum hala
éneke! Délutdn 3 ora tajban épségben haza-
érkeztlink.

Beteglatogatas.

A kinaiak nagyon szertartasosan {innep-
ik meg az év elmulasat, s a rakovetkez6 Uj-
évet. llyenkor egész Kina ugyszolvan egy ho-
napig Unnepel. A legszegényebb néposztaly is
lakomat rendez s egymast érik erre a meghi-
vasok. Barhova 1ép be az ember, azonnal meg-
kinaljak valamivel — a szokésos tean kivil
is — s oril minden ember, mert ,kényein"
van.

Persze 6k nem a mi Ujéviink szerint Un-
nepelnek, hanem a holdhénapi id8szamitas
szerint igazodnak. Csak az allami hivatalok
vették mar &t a napszamitast, de a kinai Uj-
évi lnnepségeket valtozatlanul (li meg min-
denki az 6si szokasok szerint.

Illyen id6ben toértént, hogy egy bdanatos
édesanya jott hozzam s konnyes szemmel, ri-
mankodva kért, menjek el vele, latogassam
meg nagybeteg fiat.

Ennek a jé léleknek nem hozott semmi
orémet az Ujesztendd, s6t inkdbb agy latszott,
egyetlen oromét, szép fiat is elvinni készil a
halal.

J6 nénikém, nem biztos, hogy megtudom
a fiad gyogyitani, mondom neki, de a lelkét,
ha & is akarja, azt meg tudom menteni. Aka-
rod-e ezt?
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— Tégy, ahogyan akarod, — felelte, —
csak jojj gyorsan, gyorsan!!

Gyadgyszert és Szliz Anya érmet véve ma-
gamhoz, elindultunk a banatos anyaval. Nem
is éppen utolso helyen laktak, elég tiszta kis
szoba fogadott. De amikor az agyban fekvd
beteget megpillantottam, megh(lt bennem a
vér. Sapadt arccal, rémilt tekintettel nézte
merden a menyezetet, s egy sulyos bardot szo-
rongatott.

Els6 dolgom volt kivenni kezébél a gyil-
kos szerszdmot, mert azt latvan, nem gondol-
hattam masra, minthogy 6éngyilkossagot akar
elkdvetni. Anyja latvan ijedt arcomat, meg-
magyarazta, hogy fia az 0rdogtol fél, ezérl
szorongatja kezeben a bardot, hogy védekez-
zéKk ellene.

Ezutdn az anya szeretetével, s bénatos
biiszkeségével sorolja fel eléttem fia kivald-
sagait, mellyel szinte azt latszik bizonyitani,
hogy meég joga van az élethez. Végig hallgat-
tam, aztan kezdtem csak én beszélni.

— Nézd, ez a bard nem véd meg az or-
dogtél, de ha hiszel az Istenben, 6 meg fog
védeni minden eszkdz nélkil az 6 mindenha-
tosaga erejével.

Majd tovabb beszéltem neki a jé Isten-
rél Ggy, hogy maga kérte, kereszteljem meg.

— De van-e valaki, akire haragszol? —
kérdeztem téle.

— Csak a japanra egyedil, — valaszolta,
— mert a bombatdmadas el6l menekiltem fa-
lura, amikor ezt a betegséget megkaptam, en-
nek pedig a japan volt az oka.

egérteftem vele, hogy a jo Isten aka-
rata volt és nem a japané, s hogy a jo Isten-
ert meg kell bocsatani meg a japanoknak is.
Megértette, elfogadta. Szepen felinditotta a



tokéletes banatot, m«sg a kdnnyei is hullottak
beszéd kdzben.
Megkereszteltem Fan-csi-ké (Ferenc) név-

re.

— Fan-csi-k6, te most mar a jo lIsten
gyermeke vagy, ne félj az 6rdégtél, — mond-
tam neki.

— lgen én a jo Isten gyermeke vagyok...
Anyam, tedd vissza a bardot a fiokba, nincsen
mar szikségem ra.

Amikor mésnap meglatogattam, er6tle-
nil, de mosolyogva fekldt agyan, nem volt
kezeben a bard, helyette nagy nyugalom ult
vonasain.

Elég volt neki az Isten kegyelme.

A haragosok.

M. Inviolata elhunytéval elarvult a pao-
kingi n6i hitdjonciskola. Ha 6 el nem kéltozik
az égi hazaba, ez a munka most nem neheze-
dett volna més véllara, mert kitlin6 felké-
szlltségével, nagy pedagogiai tapasztaltsaga-
val mar egészen onalléan be tudta volna tol-
teni igen nehéz hivatalat. iey azonban a fe-
lel6sség és a tanitds az idén is jo atyaink
gondia lett. Mi, a harom arva testvér osztoz-
kodtunk draga Anyank munkajan, melvbol
M. Luizanak jutott a feliigyelet a hifrinonc-
iskoldban. Itren (pvesen véeezte ezt, ellen-
Orizte a kozos tanuldst, meghallgatta a fele-
leteket s a kinai kepes bibliat vele szlletett
tehetségével orak hosszat magyarazta az
igazsagot keresé kinai testvéreknek.

6 beszéli el a kdvetkez§ esetet:

Effvik napon a hitGioncok reegeliie utan
csenPétnek a tanulas megkezdéséhez. Kedvet-
lenul gyiilekeznek, mindegyik arcan valami-
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féle arnyékot latok. Kérdem télik, mi a baj?
Hol van Liu-né, a legjobb tanuld?

— Kicsit sétal odakint — mondjak. Oda-
szolok legjobb baratnéjahoz s kérem, hivja be,
talan nem hallotta a csengetty(it. A megszoli-
'Ic_oktt nem mozdul, a tébbiek varakozva figye-
ik.

— Miért nem hivod mar? — kérdezem
tole.

— Azért, mert akkor nem lesz arcom! —
feleli.

— Mi tortént koztetek? — faggatom to-
vabb. Erre valamennyien egyszerre-magya-
razzak, hogy Osszeveszett a két asszony s nem
akarnak kibékilni, mert mindegyik félti az
»arcat", a tekintélyét. De végre is behivjak
Liu-nét.

— Ejnye, hat mit tanultunk a katekiz-
musban, nem kell-e megbocsajtanunk még el-
lenségeinknek is? — kérdem toluk szemre-
hanyoan.

Szembeallitottdk mar ekkor a két asz-
szonyt, de azok nem néztek egymaésra.

— Kérjetek egymastol szépen bocséana-
tot!— mondom én — s kezdjiik meg a tanu-
last! — Liu-né erre megszolal:

— En id6sebb vagyok, nem kérhetek bo-
csanatot, nem veszithetem el az arcom, meg
kilénben sem akartam megbantani, miért
alazkodjam meg?

Az asszonyok kozott legokosabb es leg-
aldzatosabb Sz(iz Anydhoz folyamodtam hat,
segitsen kibékiteni az egymasra mar nem is
haragvd, de arcukat féltd asszonyokat. Rziiz-
anyam segitett is!

Ismét csengettem, melyre le akartak ulni,
miutdn mar elobb imadkoztunk, de nem en-
gedtem &ket.
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— Alljatok fel szépen — mondom — s
imadkozzunk a Szlizanyahoz a két haragoséit,
mert latom itt jart az 6rdog és 6k hallgattak
kisért6 szavéra!

Készégesen kezdtek az imaba. A két ha-
ragtartd kozoétt alltam, 6k is végezték ajiato-
san a tobbivel. Ima végén egymasba tettem
keziket s ezzel a dolgot befejezettnek nyilva-
nitottam.

Erre azonnal megszolitottdk egymast.
Boldog gyermeki 6rém (lt ki arcukra. EIS
hittel elfogadtak, hogy a Szlizanya el(izte az
ordogot, azért tudtak az ima végén azonnal
sz6Ini egymashoz. Szivbél oriiltek a békének,
amit a Szlzanya teremtett anélkil, hogy bar-
melyikik is elvesztette volna az arcét.

Gyomoroperacio.

A paokingi korhadzban sokszor undorit6
sebeket kell 6rdkon &t mosogatni, kétozni, de
néha e sebek alatt még csunyabb lelki sebek
lappangnak.

Ede testvér az egyik teremben a fizetni
tudé betegeket kezeli, a névérek pedig egy
masik teremben a szegény vagy fizetni nem
akaro kozonséget. Egyik nap atjott hozzank
Ede testver és egy gyanUsan viselkedd fiatal-
embert megszolit:

— Es neked mi a bajod?

— A labam f4j, megutdttem.

— De latom, hogy a gyomrod szérnyen
meg van dagadva.

— Az nem f4j, csak a labam.

— De én a gyomrodat akarom el6bb
megoperalni, mert a labad is attél faj!

Erre mar kezdi is zz operaciot: szét nyit-
ja a védekez6 fiatalember kabatjat és egy ci-
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p6fogoval egymasutan szépen kihuz két darab
egészséges gumisarcip6t. Osszia névér sarcip6i
voltak!

Kiveszik a szivét.

Egyik nap szaznal is tobb beteget kotoz-
tink kis korhazunk rendel6jében. Nem is ér-
tunk ra odafigyelni, hogy a varakozd betegek
egymaskozt arrél beszélgetnek, hogy az euro-
pal apacak kiveszik néha egyik masik beteg-
nek a szivét, és abbdl csinalnak orvossagot a
mésiknak.

Alig lettiink kész a k6z0s ima idejére és
mar javaban imadkoztunk, amikor nagy cs6-
dilet tdmadt a ka&polnank korul. Kiabaltak,
larmaztak, Kkeresttk a P4-Sjudat-Osszia
névért. O azonban nem torédott semmivel,
hanem nyugodtan végezte tovabb az imaét.
De a zaj nottén-nGt. Végre a f6énoknd Kihi-
vatta, nezze meg mar, mi a baj?

Amint kilép, egy sereg asszony egymast
tdlkiabalva orditoz feléje tgy, hogy az egész-
b6l semmit se ért. VVégre a korhazi portas-asz-
szony két kézzel, két labbal magyarazva tud-
tara adja, hogy at ne j6jjon a korhazba, mert
ott meg vagy szaz ember jott dssze és azok
agyon akarjak atni.

— De ugyan hat miért?

— Mert azt mondjak, hogy az egyik be-
teg lany, akit tegnap kotoztél, eltlint. Es most
ott az anyja kétségbeesve azt kiabalja, hogy
a Pa-Sjuda biztosan kivette a szivét. Az egész
nép mind azt kiabalja, hogy meg kell d&lni
P&-Sjudat, hiszen egy 16 éves lanyt méarna
szép pénzen lehet eladni... Az asszonynak
nagy kara van!... Addig nem mennek el, mig
elé nem adod a lanyt — mondjak a népek ...
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— Ennek fele se tréfa, — gondoltuk ma-
gunkban. De honnan tudhassuk, hogy hova
ment innen az a lany?

Amig igy toprengtink, el6keriltek a
rend6rok és szétoszlattak a tomeget. Aggodal-
mak kozt fekidtink le. Méasnap reggel a jo
asszonyok meghoztdk a jé hirt: a lany késé
éjjel hazajott az anyjahoz, akinek tudta nél-
kul a kotozésr6l a nagynénjéhez ment el.

Deélutan azonban megjelenjegy rendér a
kotdzésnél. Nem ment be a mutbbe, csak az
ablakon at figyelte a kezelést. Meggy6z6dott
és hivatalos jelentést tett arrdl, hogy senki-
nek nem vesszik ki a szivét.

Mit esznek Kinaban?

Virdgvasarnapjan atvettem a konyha ve-
zetését az arvahazban. Mostmar én f6zok egy
kinai asszony segitségével. lgaz, nem az egész
arvahaz szamara, mert a gyermekeknek, hogy
miel6bb megtanuljak, maguknak kell meg-
féznilik a sajat ebédjiket, de nekik is ki kell
adni a hozzavalot, meg feliigyelni keil. Ezt
most Lujza n6évér végzi, mert én még nem
értek a kinai étlaphoz, s hogy mikor mit kell
adni?

Minden étkezéshez rizst esznek valami
savanyitott, vagy friss zoldségfélével. Hanem
tessék elképzelni: itt a rizs hazdjaban még
latni se lehet olyan szép, finom rizst, mint
otthon. Az a fehér rizs, amit mi hasznélunk,
Ugy néz ki, mint amit otthon kiszoktunk va-
logatni a jo kozul! A gyermekeké meg éppen
barna szinli és nagyon hasgnlit az otthoni
gerslihez, vagy arpakasahoz. Ugv latszik, sok-
kal tobbféle fajtaja van a rizsnek, mint a
baza, vagy kukoricénak.



Egyebként itt a rizst hazilag hantoljak.

Egy deszka hintdhoz hasonlé készilék van,
amelynek az egyik végére tompara faragott
fadarab van er0sitve, a masik végére pedig
ra all egy ember. A hantolatlan rizst pedig
foldbedsott, cementtel kitapasztott mélyedés-
be ontik. Most egy ember addig hintazik
rajta, mig a rizs meghantolédik. Nem valami
irigylésremélt6 mesterség. En mar megpro-
baltam és sajnalom, hogy nincs még fényké-
pem rola, de" majd lesz.
] Reg%e!ire teat f6zok, vagy feketekavét
iszunk. Tej egyaltalan nincs Kindban, ami a
f6zésnél elégge hianyzik, a tésztdk készitésé-
nél pedig vaj, élesztd6 sincs. Valami erjedt
rizsievel kelesztiilk meg a kenyeret és a tész-
tat. Persze el6fordul, hogy egyaltalan nem
kel meg. Néha tudunk vasarolni elég jo buza-
lisztet, amelyet valahonnan, messzirdl szalli-
tanak ide. Legtdbbszor azonban csak hazilag
Orolt liszt van. Ez megfelel az otthoni négyes-
nek. Mivel nincs jobb, hat ebbdl készitilik
még a legfinomabbnak nevezett tésztat is. Ren-
des disznOzsir az van. A sertés tenyésztés
nagvban megy Kinaban, hiszen az a fekete
yorksirei diszné Kinabol ered. Ezek is feke-
ték mind. Mi is 6link id6nkint.

Marha hast azt nagy ritkan lehet csak
kapni. Rendszerint kényszervapas az Is. Rit-
kan lehet errefelé marhat latni, inkdbb csak
a bivalyt tenyésztik, mert ez szilkséges a rizs-
foldek megmunkalasahoz. Tvukot, kacsat, s6t
elvétve meg libat is lehet latni. Mi is ettiink
mar kekbdrd tylkot. Legkedveltebb azonban
a kinaiaknak a kut.vahlis, amint mar Ber-
narda névér meg is irta az Isten Dalosaiban.

Flésr sokféle kinai zo6ldség van itt. En
mindegyiket hasonlitgatom valamelyik ottho-
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nihoz és igyekszem bel6le magzar ételt ké-
sziteni, ami azonban nem igen sikeril. A nagy
meleg minden atmenet nélkil egyszerre be-
koszontott. A kertben szépen fejlodtek a ma-
gyar zoldségek, de a petrezselyem szara ma-
gasra feln6tt, magba is megy, de a gyokere
nem fejlédik és igy a tobbi se. Ezek sincsenek
otthon, hat elfajzanak, nemsokara lesz talan
z6ldborsonk — ha le nem ég a szorny( hé-
ségben.

Ilyen rettent6 melegben val6sagos orvos-
sag a szodaviz, mert semmi mas étel-ital nem
izlik. — Csakhogy a patronok, amiket hoz-
tunk, mind ki is driltek. Nagycsitortokon
olyan hatalmas jéges6 volt, hogy vastagon
allt a jég a foldon. Hirtelen arra gondoltam,
hogy én csinalok egy kis fagylaltot. De mivel
jégen kivul minden egyéb mas hianyzott, hat
lemondtam a szandékomrdl: majd csak meg-
segit a jo Isten benniinket a nyaron, amely a
legnagyobb probaja az eurépai embernek.
Imadsagukat kérjik, hogy a jo Isten adjon
erét nekink.

Galambok vagy egerek?

Egyik nap négy gyonyodrli galambot ka-
pott az &rvahdz ajandékba Gracian atyéatdl.
Nagy volt az 6rom a gyermekek kozott. De
legjobban o&rult az elkényeztetett hazialla-
tunk. a szép nagy, szlirke macska. Figyelem-
mel kisérte a galambok érkezését, elszallaso-
lasat. Koril-koruliarta a galambhazat, sévar-
go tekintettel mustralta a szép kovér galam-
bokat. Hol a galambhaz tetején, hol az Dlda-
lan iffvekezett hozzajuk férni, de sehogysem
sikerdlt.



Mésnaﬁ reggel, amikor a galambocskak
edegéltek, két kislany allt ért mellettiik, hogy
megvédje a macska tamadasatol. De a macska
nem azert ravasz, hogy ne jarjon tul az em-
berek eszén. Lassan odasompolygott s egy ug-
rassal elkapta a legszebb galambot, szaladt
vele fel az emeletre. A gyerekek tvoltve uta-
na. Keserves .mzokogasok kozt panaszolta az
egyik vigydzé a galamb szomoru sorsat, de
azt hiszem, onmagat is siratta: félt a kika-
pastol.

Ezalatt a gyermekek keresésére indultok
s egyik diadalmasan hozta a galambot, mely-
nek a feje mar hianyzott.

Mi lett a macska sorsa? Szentmisére csen-
gettek és igy megszakadt a térténet fonala.
Szentmise utan keserves macskanyavogas tol-
totte be a hazat. El6kerilt a blnds és mar
egy asztal labahoz kotve vezekelt ravaszsagé-
ért.

Korulétte larmas sisere had kovetelte az
igazsagos bosszut:

— Ussiik agyon, — kiabaltdk — a leg-
szebb faigalambot ette meg!

A blnds meg szivszaggaté nyavogassal
rimankodott az életéért. De egyszerre mind a
két parton csend lett, mikor elhangzott a nem
vart bolcs itélet:

— Aki agyoniti, annak lesz ezentdl ko-
telessége minden éitszaka epereket fogni!...

Hiaba! Mégiscsak inkébb kevés galamb,
mint sok egér!

M. Inviolata missziésn6vér levele.

Aprilis egyik boris esés napja nagy szo-
morlsagot hozott a ndi hitlionciskola eddig
boldog lakojara, a 3—4 éves korili kisDolosa-
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ra. Ocsikéje Palko, sulyosan megbetegedett,
igy édesanyja jobbnak latta 6t hazavinni fa-
lujaba. Mivel az utat gyalog kellett megten-
nie, lanykajat nem vitte magaval, hanem itt
hagyta arvan, egyedul a katekumenatban. A
j6 néni miért, miért nem titokban ment el,
még nem sz0lt tavozasarél. De itt hagyott
lanykaja szivén fajo sebet ejtett. A tornac
egyik sarkaba huzddva sirdogalt, jajveszékelt
a szegény kis csopség. Els6 nap nem sokat to-
rédtem sirdsdval, mert ahol 15—20 hasonlé
gyermek van, ott az ilyesmi napi, jobban
mondva drarenden van. Masik nap azonban
mar Ugy gondoltam, véget kell vetni ennek a
keser(i jajveszékelésnek. Simogadtam, becéz-
gettem, ajandékkal iparkodtam szegénykét el-
csititani, de nem sikerilt. Aztdn kerestem az
édesanyjat, hozzatartozoit, sehol senki. Végre
megtudtam egy oreg nénit6l, hogy édesanyja
hazament, édesatyja Paokingban van ugyan,
de a férfi katekumenatban.

Tehat édesanyjat siratja? A kinai gyer-
mek is ennyire szereti édesanyjat? ... tiin6d-
tem magamban. Mivel nevét sem &, sem ma-
sok nem tudtdk megmondani, elneveztem Do-
lornsanak, roviden RoOzsikanak. Aztan ipar-
kodtam az édesanyja szereiét betdlteni. Ki-
tisztitottam feiéb6l az élésdieket, megfiirdsz-
tottem, Uj ruhacskat, ciobcskét adtam red. ér-
met akasztottam a nyakaba, stb. Egv-két nap
leforgasa alatt teliesen megnyertem a gyer-
mek bizalmat, szeretetét. Mikor meghallotta
csOngetésemet, amely a hitdioncokat kozds
gyakorlatra, iméara, szentmisére hivta, kitart
karokkal futott elém, atdlelte a két labamat
és mosolvp-0s arccal, csillogd szemekkel, sej-
pi+ve kiabalon kinai nevemet. Az emeletre
rendszerint négykézlab jott fel, de olyan sza-
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porén, hogy legtébbszér 6 volt az els6. Szent-
mise alatt egyre kozelebb huzédott hozzém,
végre a padom melletti ajtokiiszéb lett mara-
dando helye. Itt boldogan jatszogatott azzal
a képecskével, amit markaba nyomtam, a
hosszu reggeli ima és szentmise alatt.

— Tehat a pogany gyermek is megérzi,
megbecslli és viszonozza a szeretetet. S6t,
a hala érzete is kifejl6dott szivecskéjeben.
Egyik nap ugyan is idétlen kopogast hallok a
szobam ajtajan. Odamegyek, hat mit latnak
szemeim? Az én kis Rdzsikdm két szal vira-
got (nagy sarga kinai virdg) szorongat a mar-
kéban, s annyi szeretettel nydjtja at nekem,
hogy lehetetlenség leirni.

Telt, malt az id6. Egyik nap egy kinai
bacsihoz hivatnak, aki el6adja, hogy most méar
magéahoz veszi kis lanyat (Rézsikamat). Ezen-
tal a férfi katekumenatban fog lakni. Rend-
ben van, mondottam, hiszen az édesapa sza-
badon rendelkezik gyermekével. Egy 1Us ha-
rapnivalot adtam meg neki, aztan a jo Isten
aldaséaval Gtnak eresztettem.

Harom nap mulva szentmisére mentiink
ki a templomba. Oriltem, hogy kis védence-
met viszontlathatom. Szentmise utdn el is
hozta hozzam az édesapja, de 6! mit kellett
tapasztalnom. Az én Rozsikam sirva futott
t6lem, s a legbaratsdgosabb hivogatasra, csa-
logatasra sem volt hajlandé felém kdzeledni.

Hazafelé egész Gton arr6l elmélkedtem:
alom volt ez, vagy valosag? Lehetséges, hogy
3 nap alatt minden josag, minden szeretet el
legyen felejtve? ... Ha magam nem tapasz-
Italtam volna, akkor azt mondanéam: lehetet-
en.

Azutan reatok gondoltam, tengerentali kis
magyar lanyok, s kérdem: Ti is ilyen hamar
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elfelejtitek jotev@iteket? Kis szivetek adjon
ra 6szinte feleletet.

Felejthetetlen taldlkozds Paoking f6terén.

Egy zimankds téli reggelen Lujza névér
és én, a gondjaikra bizott kommunistafog-
lyok nyomortanydjara siettiink, hogy ott az
irgalmassag testi és lelki cselekedeteit gya-
korolhassuk. Menetkdzben hirtelen trombita-
sz Utdtte meg flllinket. A hang irdnyaba
figyelve, életerds derék fiatalembert visznek
a veszt6helyre. A menet az (it kdzepén szem-
be jott vellink. Az elitélteket derékig mezte-
lendl, hétrakotott kezekkel vezette két ka-
tona. Felsd torzsiikhoz a fejen talemelkedd
vékony deszkalap volt er@sitve, amely nevii-
ket és bintettiiket hirdette.

Mikor hozzénk értek, mindkett§ reank
bamult: talan életiikben el6szor és utoljara
lattak apéacat. Az elsé orditott, tombolt, a
masik lehajtott f6vel, halalsdpadtan Iépdelt.
Korulbelul egy félszdzad katonasadg kisérte
6ket. Valahanyszor a trombitas klrtje fujt,
az egész menet egyszerre kialtotta (61d meg!)
Rettenetes, felejthetetlen latvany volt. Kony-
nyes szemmel, megrendilt lélekkel kértik
szegény embertarsaink részére az égi Bir6
irgalmas itéletét. Talan egész életikben
egyetlen egyszer sem hallottak az igaz Isten-
rol, a széprol, a nemesrél. Itt a rablasén mar
halalbiintetés jar. Talan ez lehet az 6 bi-
nik is.

A nyomortanyara érve, szinte gépiesen,
szétlanul kotdzgettik a beteg katonak biizos,
rothadt sebeit. Gondolataink az elitélteket ko-
vették a veszt6hely felé. Lelkink pedig az ir-
galmas Isten labai elé borulva kegyelemért,
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irgalomért konyorgott szerencsétlen pogéany
testvéreink szamaéra.

Hazatér6ben elgondoltuk, ilyen lehetett
az Ur Jézus halalos atja is, amikor a né
6rulten Kialtozott: ,,Feszitsd meg'“ Most tu
tuk igazan megérteni a fajdalmas anya talal-
kozasanak kimondhatatlan gyotrelmeit. A két
elitélt a mi szamunkra teljesen ismeretlen
idegen ember volt, akiket valami b(ntett
miatt itéltek halalra, s mégis mekkora rész-
vétre, szdnalomra inditottak benniinket.

Aztan esziinkbe jutott az is, hogy talan
valamikor benniinket is igy fognak veégig-
hurcolni hitink miatt Paoking utcain. De re-
méljuk, hogy a jo Isten segit6 kegyelmével
akkor nem konnyezni és remegni fogunk, ha-
nem Orvendezd lelekkel Te Deumot zengedez-
ni. Hogy ezt a soha meg nem érdemelt nagy
kegyelmet a jo Istent6l megkaphassuk, ala-
zattal kérjik a kedves olvasonk buzgalmat.

Repulétamadas utan.

JOl ¢ltozott fiatalembert hoznak a men-
t6k. Egyik laba ket helyen van atl6ve, a ma-
sik térden alul torott el. Arca, keze, ruhgja
csupa Veér.

— Né&vér, ugye meghalt mindkét labam?

— Nem, csak az egyik!

— O, én engedetlen! Mennyire kért az
anyam, hogy ne menjek el otthonrél. Még
csak hisz @ves vagyok, Ozvegy anyamnak
egyetlen fia. Nem volt maradasom otthon,
mindendron menni akartam, sokat latni a vi-
laghdl s ime, most anyamtdél messze, mas va-
rosban kell elveszitenem mind a két labam!
En esztelen' Miért nem hallgattam anyam
szavara?

Szornyl kinokat allt ki szegény a kotozés
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alatt s ekkor is_folyton-folyvast édesanyjat
hivta, siratta, aki most messze van, mig 0 itt
szenved.

A gyermeki szeretet és a lelkiismeret
szava fajébb volt, mint sdlyos sebe nehéz
kinjai.

A kovetkez6 beteg szegény falusi ember.

— Holnap akartam visszamenni csala-
domhoz — panaszolja. — Harom gyerme-
kem, feleségem és anyam varnak ram. Itt van
a zsebemben nyolc dollar, ezt kellett volna
mar odaadnom nekik, mert nincs mit enniok.

Ossze van szegény roncsolva, jobb karja
eltorott. Kimondhatatlan kinokat szenvedhet.
Le kellett vagnia ruhdja uljjait, hogy meg-
adjuk neki a sziikséges segélyt. Ezt is nagyon
sajnalja.

— Ne vagjatok le — koény6rdég, — nem-
régen varrta feleségem! De nincs mas mad,
bizony le kellett vagni.

A mésik karjdn két Idvés. Nincsen el-
torve, de nem tudja tobbé hasznalni. Ezt a
sebet is bekotdztik s amikor mar azt hittik,
hogy készen vagyunk vele, akkor talaljuk
meg a vese tajan a harmadik ldvést, amit &
mar nem is érzett. Nem tudja, hogy az a leg-
sulyosabb, csak toroétt karjat nézi s folynak
a konnyei szakadatlanul. Nyomorult lesz
egész életére, ha életben marad, ami nagyon
kétes.
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Szent Fereuc fiai 700 év oéta
a poganyok millioit vezették Krisztus aklaba.

Te
is részt vehetsz ebben a most is foly6 gigan-
tikus munk&ban. Neked is koézre kell m-
kédndéd a hitterjesztésben. Légy tagja a

Ferences Misszioszovetségnek

Evi tagdij egy pengd. Ennek fejében ingyen
kapod egy évig a Ferences Missziok szép
kiallitast és tartalmas havi folyo6iratat az

ISTEN DALOSAIT.

Kérj ismertetést a Ferences Misszioszovetségrol.

Budapest. Il.. Pasaréti-ut 137.

SZENT FERENC HIV...

Aki ferences szerzetespap vagy testvér akar

lenni és Krisztushoz vezetni embertarsait,

kildje be folyamodvanyat a kdvetkezd cimre:
SZENTFEKENCRKND1 TARTOMANYFOnAKSEf:
Budapest, Il. kerilet, Margit-kérat 23. sz.
Gimnaziumot végz6 ifjak a jaszberényi Sze-
rafi Kollégiumban folytatjak tanulméanyaikat.
Jelentkezni ‘barmikor lehet!

Kapisztrdn-Nyomda, V&c. Mdlvezetd: Farkass K.






